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KURZINFO
Im Masterstudium Übersetzen Double Degree Program (DDP) werden fachspezifische Kompetenzen und
Fertigkeiten vermittelt um sich als professionelle/r Übersetzer*in in verschiedenen Berufsfeldern behaupten und
andere Kulturen kritisch reflektieren zu können.

Ausbildungsart Masterstudium (UNI)

Dauer 4 Semester

NQR Level 7

Form Vollzeit

Voraussetzungen • abgeschlossenes facheinschlägiges Bachelorstudium

Abschluss Master of Arts (MA)

Berechtigung • Zugangsberechtigung zu facheinschlägigen PhD-Studien

Gruppe Geistes- und Kulturwissenschaften (Uni)

URL https://www.studienwahl.at

AUSBILDUNGSBESCHREIBUNG
Lehrinhalte und Berufsfelder:

Die Lehrveranstaltungen im Masterstudium Übersetzen umfassen in erster Linie: Dienstleistungskompetenz,
Interkulturelle Kompetenz, Fachkompetenz, Kompetenz im Umgang mit technischen Hilfsmitteln sowie
Forschungskompetenz. Es wird in Slowenisch/Deutsch/Englisch angeboten und zwischen, A-, B- und C-Sprache
unterschieden. Die A-Sprache entspricht der Muttersprache, die B-Sprache ist die 1. Fremdsprache (die
vollkommen beherrscht wird und in die übersetzt wird) und die C-Sprache ist die 2. Fremdsprache, die passiv
vollständig beherrscht wird und aus der übersetzt wird.
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Universitätsstudium Übersetzen DDP (MA)

AUSBILDUNGSINSTITUTE

Steiermark

Universität Graz - Karl-Franzens-Universität Graz

Adresse: 8010Graz, Universitätsplatz3
Telefon: +43 (0)316 / 380 -1066
Email: 4students@uni-graz.at
Webseite: https://studien.uni-graz.at

BERUFE NACH ABSCHLUSS
• DolmetscherIn
• EU-ÜbersetzerIn
• GerichtsdolmetscherIn
• KonferenzdolmetscherIn

IMPRESSUM
Für den Inhalt verantwortlich:
Arbeitsmarktservice
Dienstleistungsunternehmen des öffentlichen Rechts
Treustraße 35-43
1200 Wien
E-Mail: ams.abi@ams.at

Stand der PDF-Generierung: 30.10.25
Die aktuelle Fassung der Ausbildungsinformationen ist im Internet unter www.ausbildungskompass.at verfügbar!
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